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ŠKOLNÍ SEZNAM LITERÁRNÍCH DĚL K ÚSTNÍ ZKOUŠCE   
Z PŘEDMĚTU ČESKÝ JAZYK A LITERATURA 

ŠKOLNÍ ROK 2026/2027 

Světová a česká literatura do konce 18. století  

1. Homér Odysseova dobrodružství, překlad a uspořádání Rudolf Mertlík, Čs. spisovatel, Praha, 1968  

2. W. Shakespeare  Romeo a Julie, překlad Josef Topol, Artur, Praha 2015  

3. W. Shakespeare  Hamlet, překlad Zdeněk Urbánek, Orbis, Praha 1966  

4. W. Shakespeare  Othello, překlad Martin Hilský, Atlantis, Brno 2006  

5. M. de Cervantes y Saavedra  Příběhy dona Quijota, převyprávění Jaromíra Johna, Albatros, Praha 1984  

6. Moliére  Lakomec, překlad E. A. Saudek, Mladá fronta, Praha 1966  

7. Moliére  Tartuffe, překlad F. Vrba, Mladá fronta, Praha 1985  

8. J. W. Goethe  Utrpení mladého Werthera, překlad E. A. Saudek, Mladá fronta, Praha 1968   

9. J. A. Komenský Labyrint světa a ráj srdce, k vydání připravil Antonín Škarka, Odeon, Praha 1970  

Světová a česká literatura 19. století 

10. N. V. Gogol  Revizor, překlad Zdeněk Mahler, Artur, Praha 2010  

11. V. Hugo  Bídníci, překlad Zdeňka Pavlousková, Academia, Praha 2001  

12. E. A. Poe  Jáma a kyvadlo (celý povídkový soubor), překlad Josef Schwarz, Odeon, Praha 1978 

13. E. A. Poe                                     Havran a jiné básně, překlad Vítězslav Nezval, Fobos, Dobrovský, Praha 2025 

14. M. Shelleyová                            Frankenstein, překlad Tomáš Korbař, Dobrovský, Praha 2015  

15. J. Arbes  Svatý Xaverius  

16. E. Zola Zabiják, překlad Luděk Kárl, Odeon, Praha 1969  

17. H. Sienkiewicz  Quo vadis?, překlad Erich Sojka, Český klub, Praha 2001  

18. Ch. Baudelaire  Květy zla, překlad Ivan Slavík, Mladá fronta, Praha 1976  

19. O. Wilde                                      Šťastný princ a jiné pohádky, překlad Zdeněk Novák, SNDK, Praha 1959 

20. O. Wilde                                      Obraz Doriana Graye, překlad Kateřina Hilská, Odeon, Praha 2024 

21. K. H. Mácha Máj  

22. K. Havlíček Borovský  Křest sv. Vladimíra  

23. B. Němcová  Babička  

24. L. N. Tolstoj  Anna Karenina, překlad Taťjana Hašková, Československý spisovatel, Praha 2009  

25. K. J. Erben  Kytice  

26. E. Brontëová  Na větrné hůrce, překlad Kateřina Hilská, Odeon, Praha 2013  

27. G. Flaubert  Paní Bovaryová, překlad Eva Musilová, Dobrovský, Praha 2015  

28. A. a V. Mrštíkové Maryša 

29. G. de Maupassant Kulička a jiné povídky, překlad Jiří Stanislav, Dobrovský, Praha 2015 

Světová literatura 20. a 21. století  

30. G. B. Shaw Pygmalion, překlad Milan Lukeš, Artur, Praha 2007  

31. F. Kafka                                        Proměna a jiné povídky, překlad Vladimír Kafka, Dobrovský, Praha 2022 

32. A. de Saint-Exupéry Malý princ, překlad Richard Podaný, Albatros, Praha 2010  

33. F. Werfel Bledě modré ženské písmo, překlad Hanuš Karlach, Vyšehrad, Praha 1980  

34. E. M. Remarque  Na západní frontě klid, překlad František Gel, Euromedia Group, Praha 2005 

35. E. M. Remarque                        Nebe nezná vyvolených, překlad Věra Holubová, Ikar, Praha 2010 

36. E. Hemingway  Komu zvoní hrana, překlad Jiří Valja, úprava Marie Fojtová, Vyšehrad, Praha 1987 

37. E. Hemingway  Stařec a moře, překlad František Vrba, SNKLU, Praha 1963  

38. J. Steinbeck  O myších a lidech, překlad Vladimír Vendyš, Svoboda, Praha 1994  

39. T. Dreiser Americká tragédie, překlad Zdeněk Urbánek, Odeon, Praha1970  

40. F. S. Fitzgerald Velký Gatsby, překlad Martin Pokorný, Odeon, Praha 2019  

41. D. Keyes Růže pro Algernon, překlad Richard Podaný, Lucka Bohemia, Velké Přílepy 2011 

42. A. I. Solženicyn  Jeden den Ivana Děnisoviče, překlad Sergej Machonin, Rozmluvy, Praha 2011  
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43. S. Beckett  Čekání na Godota, překlad Patrik Ouředník, Větrné mlýny, Brno 2010  

44. G. Orwell 1984, překlad Eva Šimečková, Naše vojsko, Praha 1991 

45. G. Orwell Farma zvířat, překlad Gabriel Gössel, Práce, Praha 1991 

46. G. G. Márquez Láska za časů cholery, překlad Blanka Stárková, Odeon, Praha 2021 

47. K. Kesey  Vyhoďme ho z kola ven, překlad Jaroslav Kořán, Euromedia Group, Praha 2005  

48. R. Bradbury  451 stupňů Fahrenheita, překlad Jarmila Emmerová a Josef Škvorecký, Baronet, Praha 2001 

49. A. Camus Cizinec, překlad Miloslav Žilina, Garamond, Praha 2015   

50. W. Styron  Sophiina volba, překlad Radoslav Nenadál, Knižní klub, Praha 2009 

51. R. Merle                                      Malevil, překlad Věra Dvořáková, Argo:Triton, Praha 2013  

52. U. Eco  Jméno růže, překlad Zdeněk Frýbort, Český klub, Praha 2001  

53. W. Tevis                                     Zpěv drozda, překlad M. Jindra, Laser, Plzeň 2008  

54. M. Satrapi                             Persepolis, Richard Podaný, BB/art, Praha 2006  

55. M. Zusak                               Zlodějka knih, Vít Penkala, Argo, Praha 2009/2014  

Česká literatura 20. a 21. století  

56. K. Čapek  R.U.R.  

57. K. Čapek  Bílá nemoc  

58. V. Dyk                                          Krysař  

59. J. Wolker  Těžká hodina  

60. J. Otčenášek Romeo, Julie a tma 

61. V. Vančura  Rozmarné léto  

62. K. Poláček  Bylo nás pět  

63. J. Havlíček                                   Petrolejové lampy  

64. J. Škvorecký  Zbabělci  

65. L. Fuks  Pan Theodor Mundstock  

66. L. Fuks                                         Spalovač mrtvol  

67. A. Lustig  Modlitba pro Kateřinu Horovitzovou  

68. M. Kundera  Žert  

69. B. Hrabal  Ostře sledované vlaky  

70. B. Hrabal  Obsluhoval jsem anglického krále  

71. O. Pavel  Smrt krásných srnců  

72. V. Havel  Audience  

73. V. Körner  Zánik samoty Berhof  

74. V. Kaplický                                  Kladivo na čarodějnice  

75. K. Kryl  Kníška Karla Kryla  

76. M. Viewegh  Báječná léta pod psa    

77. J. Seifert  Maminka  

78. J. Seifert  Píseň o Viktorce  

79. P. Šabach  Hovno hoří  

80. K. Legátová  Jozova Hanule  

81. Z. Svěrák, L. Smoljak  Dlouhý, Široký a Krátkozraký  

82. Z. Svěrák, L. Smoljak  Dobytí severního pólu 

83. Z. Svěrák, L. Smoljak                 České nebe  
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Co musí minimálně obsahovat žákův seznam literárních děl:  

  

CELKOVÝ POČET LITERÁRNÍCH DĚL  20  

Světová a česká literatura do konce 18. století  2  

Světová a česká literatura 19. století  3  

Světová literatura 20. a 21. století  4  

Česká literatura 20. a 21. století  5  

  

Minimálně dvěma literárními díly musí být v seznamu zastoupena próza, poezie, drama. Seznam žáka může obsahovat 

maximálně dvě díla od jednoho autora.  

  

  

V Praze dne 1. 9. 2026 

  

  

  

  

  

  

Ing. Jakub Koželuh 

ředitel školy  

   


